REPUBLIKA E SHQIPERISE

KUVENDI
PROJEKTLIGJ

Nr. /2016

“PER
DISA SHTESA DHE NDRYSHIME NE LIGJIN NR. 7905, DA
PROCEDURES PENALE | REPUBLIKES SE SHQIPERISE

1.03. DI I
AR”

Né mbéshtetje t€ neneve 81, pika 2, shkronja “d”, dh Kushtetutés, me

propozimin e Késhillit t¢ Ministrave,

| REPUBLI

Né ligjin nr. 7905, daté 3.1985, “Kodi)1 Procedurés Penale i Republikés sé
Shqipérisé”, i ndryshuar, béhet shtesa dryshime:

Neni 1
Neni 105 ri été péfmbajtje:

“Neni 105
Marrja e kopjeve, ekstrakteve dhe vértetimeve

dimit dhe pas pérfundimit té tij, cilido gé ka interes mund té marré, me
shpenzi opje, ekstrakte ose vértetime té akteve té vecanta apo té regjistrimeve audio
ose audiovi é cilat nuk jané sekret dhe nuk démtojné hetimet.

2. Kérkesa shqyrtohet nga prokurori, pér aktet e hetimit paraprak, ose nga gjykata gé
shqyrton ¢éshtjen ose gé ka dhéné vendimin, pér ato té shqyrtimit gjyqgésor.

3. Léshimi 1 kopjeve, ekstrakteve ose vértetimeve nuk e heq ndalimin e publikimit.”

Neni 2

Nenet 115 dhe 116 riformulohen me kété pérmbajtje:



“Neni 115
Dokumentimi i seancave gjygésore
1. Veprimet dokumentohen népérmjet regjistrimit audio ose audioviziv té seancés
gjyqésore dhe mbajtjes sé procesverbalit té pérmbledhur né formé té shkruar.
2. Regjistrimi 1 seancés gjyqgésore béhet nga sekretari gjygésor, nén udhézimet dhe
mbikéqyrjen e kryetarit té trupit gjykues.
3. Kur éshté e pamundur té realizohet regjistrimi i seancés gjyqésore, pér shkak té
defekteve né pajisje ose kur pajisjet nuk mund té pérdoren pér ndonjé arsye tjetér, kryetari i

shkruar.
4. Procesverbali i mbajtur sipas paragraféve 1 dhe 3 té Kkéi
sekretari gjyqgésor dhe nga kryetari i trupit gjykues. Procesverbali,
transkripti i tij bashkélidhen me dosjen gjyqésore, si pjesé perberese e
5. Palét kané té drejté t& marrin kopje té regjistri
pérkundrejt pagimit té tarifave pérkatése.
6. Rregulla mé té detajuara pér aspekte teknd
pércaktohen me urdhér t& Ministrit té Drejtésisé.

1. Né pérputhje me paragrafs & Neipl esverbali pérmban:
a) Tregimin e vendit, té vitit, té jit, té dités dhe té orés, né té cilat ka filluar dhe éshté
pérfunduar seanca gjyqgésore;

Neni 3
Pas neri 116, shtohet neni 116/a, me kété pérmbajtje:

“Neni 116/a
Elementét e domosdoshém té regjistrimit audio ose audioviziv

1. Regjistrimi pérmban gjithcka qé ka ndodhur né seancén gjygésore, té gjitha vendimet
dhe urdhrrat e gjykatés, si dhe té gjitha kérkesat, deklarimet dhe pretendimet e paléve.
Regjistrimi fillon dhe mbaron né té njéjtén kohé me seancén gjyqésore.



2. NEé cdo rast, regjistrimi duhet té tregojé:

a) Pérbérjen e trupit gjykues dhe emrin e sekretarit gjygésor;

b) Gjeneralitetet e paléve, pérfagésuesve té tyre dhe personave gé jané thirrur pér té marré
pjesé né seancén gjyqgésore;

c) Nése éshté rasti, shkaget e mungesés sé paléve, pérfagésuesve té tyre dhe personave gé
jané thirrur pér té marré pjesé né seancén gjyqésore.

3. Pér dokumentimin e veprimeve procedurale gjaté fazés sé hetimeve, pér aq sa éshté e
mundur, zbatohen parashikimet e mésipérme.”

Neni 4
Né fund té titullit t€ nenit 117, shtohet togfjaléshi “mbajtur jash
Neni 5

Pas neni 117, shtohet neni 117/a me kété pérmbgjtje:

paguhen tarifat e vendosuraygé
2. Transkripti i regjist
vecganta 0se pér njé pjese té se
3. Transkri

d té bepiet pér té gjitha seancat e njé ¢éshtjeje, pér seanca té
kérkesés sé personit qé kérkon transkriptimin.
d té kétkohet edhe para se gjykata té keté dhéné vendimin pér ¢éshtjen.”

Neni 6
et me kété pérmbajtje:

“Neni 118
Pérmbajtja e transkriptit

1. Transkripti pérmban, té gjitha théniet e trupit gjykues dhe pjesémarrésve né seancén
gjyqésore. Sekretari gjyqésor identifikon me saktési né transkript ¢do folés.

2. Trasnkripti nénshkruhet nga sekretari gjygésor.

3. Nése senaca gjygésore éshté zhvilluar né praniné e njé pérkthyesi, transkripti
nénshkruhet edhe nga pérkthyesi, pér t€ vértetuar saktésiné e pérkthimit.”

Neni 7



Neni 119 shfugizohet.
Neni 8
Neni 120 riformulohet me kété pérmbajtje:

“Neni 120
Format e dokumentimit né raste té vecanta

1. Gjykata vendos té béhet pérpilimi i procesverbalit né formé té pé
gé duhet té pasqyrohen kané pérmbajtje té thjeshté ose kur muafgojne
regjistrimit ose ndihmésit tekniké.

2. Kur procesverbali mbahet né formé té pérmbledhur, gjykat
pjesét thelbésore t€ deklarimeve dhe rrethanat né té cilat jang4Oimé

Neni

Neni 121 riformulohet me kété pérmbajtj

paléve
1. Kur ligji nuk kérkon formén ruar té dokumentit, palét mund té bé&jné, veté ose me
ané té pérfagésuesve té pagace t se deklarime verbale. Kur éshté rasti, prokura e

penzimet e veta kopja e deklarimeve té béra.”

Neni 10

“Neni 122
Pavlefshméria e procesverbalit dhe regjistrimit

1. Procesverbali éshté i pavlefshém kur ka dyshime rreth personave gé kané marré pjesé
ose kur mungon nénshkrimi i népunésit gé e ka pérpiluar.

2. Regjistrimi me mjete audio ose audiovizive éshté i pavlefshém, vetém pér pjesén né té
cilén pé€rmbajtja e regjistrimit nuk kuptohet.”

Neni 11

Né nenin 140, pas pikés 6, shtohet pika 7, me pérmbajtjen si mé poshté vijon:



“7. Nése i pandehuri ka marré njoftimin rregullisht pér t’u paraqitur pér njoftimin e akuzés
e njohjen me aktet dhe nuk paragitet brenda orés 24:00 té dités kur duhej té ishte paragitur, akuza
quhet e njoftuar. Prokurori vijon me mbylljen e procedurés sé hetimit paraprak dhe dérgimin e
céshtjes né gjykaté.”

Neni 12

Pas pikés 3, té nenit 215, shtohen pikat 4, 5, 6, dhe 7 me kété pérmbaijtjg

“4. Prokurori i céshtjes, urdhéron asgjésimin e sendeve té
prodhim posedim, mbajtje apo tregtim, kur ruajtjaetyre éshtéevés

sendeve qé mbeten.
5. Prokurori informon mbrojtésin e zgjedhur osgrté caktuar bi vendin dhe datén
ku mund té merren kampionet té paktén 48 oré pé i mbrojtésit pér té marré
kampionet nuk ndalon organin procedues pér
6. E gjithé sasia e sendeve fotografo

dokumentuar té gjitha veprimet né pro € 1 bashKelidhet dosjes hetimore. Procesi i
marrjes sé kampionéve nga térési tu fotografohet dhe filmohet, duke
dokumentuar veprimet né proces été géllim. Procesverbali i bashkélidhet

dosjes hetimore dhe i paragitet gjykat rové, sé bashku me kampionet e ruajtura.

7. Pér sendet e seku imi, mbajtja e té cilave ¢on né degradimin e tyre,
prokurori disponon me ven
shitjes ngrihet né njé llogari b nté, deri né pérfundimin e ¢éshtjes.”

Neni 13

ikés 1, shtohet pika 2, me kété pérmbajtje:
e dhe ndaluese mund té jepen né ményré kumulative, t€ kombinuara.”

Neni 14
Né nenfn 228, pas pikés 3, shtohet pika 4, me kété pémbajtje:

“4. Parashikimet e gérmave “a)”, “b)” dhe “c)” té pikés 3 té kétij neni, duhet té jené té
vértetuara me prova dhe pér ¢do masé té caktuar té jeté cmuar qarté fakti se pérse zbatimi i
masave té tjera me té lehta éshté i papérshtatshém.”

Neni 15

Né nenin 230, béhen kéto shtesa dhe ndryshime:



a) Né fund té pikés 1, shtohet fjalia me kété pémbajtje:

“Askush nuk mund t'u nénshtrohet masés sé arrestit me burg, né qofté se né ngarkim té tij
nuk ekziston té paktén njé prové direkte né moriné e provave, té cilat i jané nénshtruar
verifikimit pér vértetésiné dhe saktésiné e tyre dhe Q& provojné lidhjen e
veprimeve/mosveprimeve me pasojén e ardhur.”

b) Pika 2 dhe 3, ndryshohen me kété pérmbajtje:

“2. Nuk mund té vendoset arresti me burg:

a) Ndaj njé gruaje gé éshté shtatzéné ose me fémijé deri né 2 vjec;

b) Ndaj njé personi me gjendje shéndetésore té réndé;

c¢) Ndaj grave mbi moshén 60 vjec¢ dhe burrave mbi moshén 65 vjec;

¢) Ndaj njé personi toksikoman apo té alkoolizuar, ndaj té cilit éshté duke u zbatuar njé
program terapeutik né njé institucion té posacém, deri né pérfundim té terapisé.

Kriteret e lartpérmendura nuk jané detyruese ndaj personave pérsérités né té njéjten vepér
penale apo né njé vepér mé té réndé, si dhe pér personat qé shkelin urdhérimet e parashikuara né
urdhrin e gjykatés pér masén e sigurimit té caktuar mé paré, apo rasteve té tjera té parashikuara
né kété Kod.

3. Né rastet e parashikimeve té germave “a)” deri né “¢)” té pikés 2, "arresti né burg" mund té
vendoset pér krime gé né minimumin e tyre kané jo mé pak se 5- vjet burgim.”

Neni 16
Né nenin 232, béhen kéto shtesa dhe ndryshime:

a) Pika 1 ndryshohet me pérmbajtjen si mé poshté vijon:

“1. Masat shtrénguese, nga mé e lehta, tek mé e rénda, jané:”

b) Pas shkronjés “¢)”, té pikés 1, shtohet shkronja “¢/1)”, me kété pérmbajtje:
“¢/1) vendosja e hipotekés si garanci reale mbi pasuriné e té pandehurit.”

Neni 17

Pas pikés 1, té nenit 236, shtohet pika 1/1, me kété pérmbajtje:

“1/1. Shuma e té hollave pércaktohet nga gjykata duke mbajtur né konsideraté marzhet e
méposhtme:

a) Pér vepra penale gé dénohen me gjobé ose deri né 5 vjet burgim, garancia pasurore
caktohet deri né peségind mijé leké.

b) Pér vepra penale gé dénohen nga 5 deri né 10 vjet burgim, garancia pasurore caktohet
nga peséqind mijé deri né njé milion leké.

c) Pér vepra penale gé dénohen nga 10 deri né 20 vjet burgim, garancia pasurore caktohet
nga njé milion deri né tre milion leké.

d) Pér vepra penale gé dénohen me mbi 20 vjet burgim, garancia pasurore caktohet nga tre
milion deri né pesé milion leké.



Neni 18
Pas nenit 236, shtohet nenit 236/1, me kété pérmbajtje:

“Neni 236/1
Vendosja e hipotekés si garanci reale mbi pasuriné e té pandehurit

1. Vendosja e hipotekés si garanci reale mbi pasuriné e té pandehurit éshté regjistrimi i
barrés hipotekore mbi pasuriné e paluajtshme né pronési ose bashképronési té té pandehurit, ose
té aférmve té tij deri né shkallé té dyté, me kérkesén e tij. Pér regjistrimin e hipotekés zbatohen
dispozitat e Kodit Civil.

2. Vendosja e hipotekés si garanci reale, béhet kur i pandehuri nuk ka mundési té
depozitojé njé garanci pasurore. Né c¢do rast, barra hipotekore regjistrohet né masén gé i
korrespondon shumés qé do té depozitohej si garanci pasurore, sipas nenit 236 té kétij Kodi.

3. Paraprakisht gjykatés i paragitet njé deklaraté noteriale e nénshkruar nga i pandehuri,
ose personi gé ka né pronési pasuriné e paluajtshme, me té cilén deklaron se pranon té vendosé
garanciné reale mbi pasuriné dhe éshté i vetédijshém gqé me mos paraqgitjen e té pandehurit né
organin procedues, garancia reale kalon né dobi té shtetit.

4. Pas paragitjes sé dokumentit dhe pas dégjimit té prokurorit, gjykata urdhéron zbatimin e
vendimit.

5. Né rast mosparaqgitjeje né orén 24:00 té dités sé caktuar, apo shmangieje nga drejtésia,
pasuria e paluajtshme, me kérkesé té Prokurorit, kalon me vendim té gjykatés né dobi té shtetit.

Neni 19

Pika 1, e nenit 253, riformulohet me kété pérmbajtje:

“l. Kur ka shkaqe t€ bazuara pér t€ menduar se ka rrezik ikjeje, prokurori urdhéron
ndalimin e personit ndaj té cilit ka prova se ka kryer njé krim, pér té cilin ligji cakton dénimin
me burgim jo mé té ulét né maksimum se dy vjet.”

Neni 20

Pas nenit 259, shtohet neni 259/1 me kété pérmbajtje:

“Neni 259/1
Masa e sigurimit né rastin e flagrancés

1. Personi i arrestuar né flagrancé mbahet me masé arresti né burg jo mé shumé se 30 dité.
Prokuroria, brenda 30 ditéve dérgon né gjykaté kérkesén pér gjykim.



2. NEé rast se prokuroria nuk dérgon kérkesén pér gjykim brenda 30 ditéve, gjykata veté
ose me kérkesé, rivleréson masén e sigurimit arrest me burg, duke caktuar njé masé tjetér té
sigurimit personal.

3. Masa e sigurimit arrest me burg, vazhdon vetém kur prokurori, brenda afatit 30 ditor, ka
dérguar kérkesén pér gjykim.”

Neni 21

Né nenin 284, béhen kéto shtesa:

a) Né pikén 1, shtohen nenet 84, 85, 95, 124, 126, 149, 161, 200,
243,271, 274, 291/1, 291/2, 316 dhe 317 té Kodit Penal.

b) Pas pikés 1, shtohen pikat 1/1, 1/2 , 1/3 dhe 1/4 me kété pér

apo lidhje varésie té drejtépérdrejté apo té térthorté midis tyre.
1/2. Pér vepra penale té parashikuara nga nen 43/1,7150, 159/1 e 290/1 té

Kodit Penal, né rastet kur té démtuar jané persona té, kur shuma e vjedhur
apo démi i shkaktuar éshté deri né 50 mijé | ni ka zévendésuar ose kompensuar
dénimin e shkaktuar, ka normalizuar marré in, tregon pendim té thellé dhe
nuk éshté pérsérités, ndjekja penale mu i imin e té démtuarit ose nése ka filluar,

2

1 démtuari mund t€ térheq kallézimin imi z¢€ t€ procedimit.

1/3. Pér veprén penale té vjpd) neni 134 i Kodit Penal, kur vepra éshté
konsumuar nga pjesétarét e familjes, rkesé té té démtuarit, ¢céshtja pushohet.

1/4. Ndjekja penale § & fi etém me ankimin e té démtuarit edhe pér veprat
penale té parashikuara nga palagtai i
nga vepra penale jané persona
e vogél dhe nuk tgjigie

marréveshja,”ndérmjetési jurist i zgjedhur nga palét sipas ligjit, njofton me shkrim prokurorin
lidhur me kété fakt, i cili vijon ndjekjen penale.

Neni 22

Né fund té pikés 3, té nenit 324, shtohen fjalité me kété pérmbajtje:



“Njoftimi béhet brenda 5 ditéve nga marrja e vendimit, né adresén gé disponohet pér té
pandehurin, ose né adresén e avokatit té zgjedhur prej tij. Mosgjetja e té pandehurit nuk démton
vijimin e hetimeve”.

Neni 23

Pas pikés 3, té nenit 325, shtohet pika 3/1 me kété pérmbajtje:

“3/1. Nga ¢asti kur gjykata merr vendim pér pranimin e ankesés kundér vendimit té
prokurorit pér zgjatjen e afatit té hetimeve, prokurori ka dhjeté dité k b paragitur
kérkesén pér gjykimin e ¢éshtjes, me materialet hetimore gé ka né doré”.

Neni 24

itetit”, shtohet
jektit, raportin e

Né nenin 332, pika 1, germa “d)”, pas togfjalésha
togfjaléshi “, dokumentin zyrtar té historikut t&€ gjéndjes
vlerésimit t€ Shérbimit t€ Provés”.

piresa e procedimit normal té Gjykatés ka gené pa shkage té
ykues mund ta dénojé me gjobé deri né 50 000 leké. Gjoba

té marré sip étij neni, mund té béhet ankim brenda 15-ditéve né Gjykatén e Apelit, me
pérjashtim t&vendimeve té marra nga Gjykata e Larté. Njé ankim i till&, pérvec nése urdhérohet
ndryshe nga Gjykata e Apelit, nuk do té veprojé si njé shtyrje e ekzekutimit t€ vendimit.”
Neni 26
Neni 345, ndryshohet me kété pérmbajtje:

“Neni 345



Procesverbali i seancés

1. Menjéheré pas mbylljes sé seancés, procesverbali i nénshkruar né fund té ¢do flete nga
ai gé e ka mbajtur, i paraqitet kryetarit pér ta konfirmuar.
2. Procesverbali i seancés pérfshihet né fashikullin pér shqyrtimin gjygésor.”

Neni 27
Titulli i Nenit 347, riformulohet me kété pérmbajtje: “Kérkesat e palg ajtjen e
procesverbalit fjalé pér fjalé”.
Neni 28

Né& nenin 403, béhet shtesa dhe ndryshimi si mé poshté
a) Paragrafi i dyté i nenit 403, riformulohet me kété pér
“2. Kérkesa mund té béhet vetém nése & y¢ paraprake me shkrim me

‘E et me k
\ \/ C

pérjetshém mun me tridhjeté e pesé vjet burgim.”
Neni 30
Ne shohet me kété pérmbajtje:
“Neni 432

Rekursi kundér vendimeve té formés sé preré

1. Rekursi né Gjykatén e Larté kundér vendimeve té gjykatés sé apelit mund té béhet pér
kéto shkage:

a) ka dalé njé prové e re, e cila nuk i &shté nénshtruar shqyrtimit gjygésor né shkallé té paré
apo apel;

b) kur ka prové pér cenim té procesit té rregullt gjyqgésor;



C) né rastin e njé ligji me fuqi prapravepruese, pér vendime té dhéna deri 3 vjet para hyrjes
sé tij né fuqi.

2. Né rastet e mésipérme, Gjykata e Larté konstaton faktin dhe e kthen c¢éshtjen pér
rigjykim né gjykatén e apelit.”

Neni 31

Né fund té pikés 1, t& nenit 434, shtohet togfjaléshi “sipas nenit 432 té kétij Kodi. Né té
kundért, gjykata vendos dérgimin e ¢éshtjes né Kolegjet e Bashkuara pér ung raktikés

gjyqgésore.”

Neni 32

Neni 438 ndryshohet me kété pérmbajtje:

ikimin e praktikés gjygésore, kur gmon se ka praktiké
het parimi i barazisé para ligjit.

pashkuara gjykojné sipas rregullave té caktuara pér kolegjin.

kolegjeve té bashkuara éshté i detyrueshém pér gjykatat e té gjitha niveleve
Neni 33

Nenet 441, 442, 443, 444, dhe 445 shfugizohen.

Neni 34

Né nenin 494, béhen kéto shtesa dhe ndryshime:



a) Né fund té pikés 1, shtohet fjalia me kété pérmbajtje:

“Cilido person, shtetas shqiptar apo i huaj, pér té cilin ka njé urdhér ndérkombétar arresti,
arrestohet menjéheré.”

b) Né pikén 6, togfjaléshi “Masat shtrénguese revokohen” zévendésohet me togfjaléshin
“Masa e sigurisé arrest me burg, zévendé€sohet me njé masé tjetér, sipas titullit V t& kétij Kodi,”.

¢) Né fund té pikés 6, shtohen pikat, 7 dhe 8, me kété pérmbajtje:

“7. Prokurori, brenda afatit té pércaktuar né pikén 6, duhet té kryejé veprimet procedurale
pér té siguruar dokumentacionin e nevojshém gé lidhen me mundésine e eks#a
rast se Prokurori konstaton pamundésiné e ekstradimit pér njé nga arsye
njofton Ministriné e Drejtésisé. Njoftimi pérmban informacionin
alternative gé do té vijohet.

8. Ministria e Drejtésisé, ia pércjell njoftimin shtetit té hu
ndérkombétar té arrestit.”

Neni
Hyrja
Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botim&y

KRYETARI
ILIR META



